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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৪১০০ [আজািতক নাারঃ ৪৪৪৭]

৫১/ মাগাযী (যুািভযান) (كتاب المغازى)
পিরেদঃ ২২৪৭. নাবী (সাঃ) এর রাগ ও তাঁর ওফাত। মহান আাহর বাণীঃ আপিনেতা মরণশীল এবং তারাও

মরণশীল। এরপর িকয়ামত িদবেস তামরা পরর তামােদর িতপালেকর সুেখ বাক-িবতা করেব (৩৯◌ঃ

৩০,৩১) ইউনুস (রহঃ) যুহরী ও উরওয়া (রহঃ) সুে বেলন, আয়শা (রাঃ) বেলেছন, নবী (সাঃ) য রােগ ইিকাল

কেরন স সময় িতিন বলেতন, হ আয়শা! আিম খায়বাের (িবষযু) য খাদ ভন কেরিছলাম, আিম সবদা তার

যনা অনুভব করিছ। আর এখন সই সময় আগত, যখন স িবষিয়ার আমার াণবায়ু বর হেয় যাওয়ার উপম

হেয়েছ

تُونَ ثُمِيم منَّهاو تِينَّكَ ما} :َالتَع هلِ القَوو هفَاتوو لَّمسو هلَيع هال َّلص ِضِ النَّبرم ابب

انَّم يوم الْقيامة عنْدَ ربِم تَخْتَصمونَ

আরবী

،ِرِيهالز نع ،ِبا دَّثَنح ةَ، قَالزمح ِبا نبِ بيشُع نب نَا بِشْررخْبا ،اقحسا دَّثَنح

ثَةدَ الثَّلاحكٍ االم نب بعانَ ككـ و ارِينْصكٍ الاالم نبِ بعك نب هدُ البع نرخْبا قَال

الَّذِين تيب علَيهِم انَّ عبدَ اله بن عباسٍ اخْبره انَّ عل بن ابِ طَالبٍ ـ رض اله عنه ـ

النَّاس فَقَال ،يهف ّالَّذِي تُۇف هعجو ه عليه وسلم فال صل هولِ السنْدِ رع نم جخَر

هدِ المبِح حبصا ه عليه وسلم فَقَالال صل هال ولسر حبصا فيك ،نسا حبا اي

بارِىا، فَاخَذَ بِيدِه عباس بن عبدِ الْمطَّلبِ، فَقَال لَه انْت واله بعدَ ثَلاثٍ عبدُ الْعصا،

ّنذَا، اه هعجو نم َّفتَوي فوه عليه وسلم سال صل هال ولسى ررلا هالو ّناو

لاعرِف ۇجوه بن عبدِ الْمطَّلبِ عنْدَ الْموتِ، اذْهب بِنَا الَ رسولِ اله صل اله عليه

نَاهملرِنَا عغَي انَ فنْ كاكَ، ونَا ذَلملينَا عانَ فنْ كا ،رمذَا الاه نيمف لْهاوسلم فَلْنَس

فَاوص بِنَا‏.‏ فَقَال عل انَّا واله لَئن سالْنَاها رسول اله صل اله عليه وسلم فَمنَعنَاها

لا يعطينَاها النَّاس بعدَه، وانّ واله لا اسالُها رسول اله صل اله عليه وسلم‏.‏

বাংলা

৪১০০। ইসহাক (রহঃ) ... আবদুাহ ইবনু আাস (রাঃ) থেক বিণত য, আলী ইবনু আবূ তালীব (রাঃ) রাসূল
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সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর কাছ হেত বর হেয় আেসন যখন িতিন মৃতুেরােগ আা িছেলন। তখন

সাহাবীগন তাঁেক িজাসা করেলন, হ আবূল হাসান, রাসূল সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম আজ কমন আেছন?

িতিন বলেলন, আ-হামদুিলা, িতিন িকছুটা সু। তখন আাস ইবনু আবদুল মুািলব (রাঃ) তাঁর হাত ধের

তাঁেক বলেলন, আাহর কসম, তুিম িতন িদন পের অেনর ারা পিরচািলত হেব। আাহর শপথ, আিম মেন কির

য, রাসূল সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এই রােগ অিচেরই ওফাত হেবন। কারন আিম আবদুল মুািলেবর

বংেশর অেনেকর মৃতুকালীন চহারার অবা লয কেরিছ।

চল যাই, রাসূল সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর কােছ এবং তাঁেক িজাসা কির য, িতিন (িখলাফেতর) দািয়

কার উপর না কের যােন। যিদ আমােদর মেধ থােক তা তা আমরা জােনাব। আর যিদ আমােদর ছাড়া

অনেদর উপর না কের যান, তাহেল তাও আমরা জানেত পারব এবং িতিন এ বাপাের আমােদর তখন

অসীয়ত কের যােবন। তখন আলী (রাঃ) বলেলন, আাহর কসম, যিদ এ সেক রাসূল সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম ক আমরা িজাসা কির আর িতিন আমােদর িনেষধ কের দন, তেব তারপের লােকরা আর

আমােদর তা দান করেব না। আাহর কসম, এজন আিম কখেনাই এ সেক রাসূল সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম ক িজাসা করেবা না।

English

Narrated `Abdullah bin `Abbas:

`Ali bin Abu Talib came out of the house of Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) during his
fatal illness. The people asked, "O Abu Hasan (i.e. `Ali)! How is the health of
Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) this morning?" `Ali replied, "He has recovered with
the Grace of Allah." `Abbas bin `Abdul Muttalib held him by the hand and
said to him, "In three days you, by Allah, will be ruled (by somebody else ),
And by Allah, I feel that Allah's Apostle will die from this ailment of his, for I
know how the faces of the offspring of `Abdul Muttalib look at the time of
their death. So let us go to Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) and ask him who will take
over the Caliphate. If it is given to us we will know as to it, and if it is given
to somebody else, we will inform him so that he may tell the new ruler to
take care of us." `Ali said, "By Allah, if we asked Allah's Apostle for it (i.e. the
Caliphate) and he denied it us, the people will never give it to us after that.
And by Allah, I will not ask Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) for it."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইবনু আাস (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=4370
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 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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